Две-три о ПРАВОПИСУ

         Сврха појаве другог допуњеног издања Правописа српског језика, групе аутора-Митар Пешикан, Јован Јерковић и Мато Пижурица, ( Матица српска, Нови Сад, 2011) оправдано је изазвала интересовање свих оних којима је правопис важан у писаној комуникацији и на тај начин доприносе очувању свог језика. Главни редактор овог издања М. Пижурица вели да су исправљене штампарске грешке и отклоњени запажени пропусти у примени правила у Речнику уз правопис, али те измене не задиру у норму. Ваљало би  се подсетити претрпљених измена и допуна(измењено и допуњено издање Матичног Правописа српског језика из 1993. године, и у поновљеним издањима из 1994. и 2002) које се тичу следећег:
1) редослед поглавља је део белићевске традицје,
2) изостављени су прилози који не спадају у правописну проблематику,

3) текст Правила је скраћен, прерађен јер је садржао више граматике, филологије и историје језика него што је потребно,

4) ослобођен је позивања на Правопис српскохрватског језика двеју матица из 1960. године,

5) унете су новине у укидању сувишних ужеправописних двојстава,

6) написан је нов текст о интерпункцији,одељак о транскрипцији допуњен је скандинавским језицима,замењен је текст о прилагођеном писању имена из енглеског језика,проширен је део о француском и нешто о словенским језицима,

7) Речник уз правопис је допуњен пописом примена правописних правила актуелном грађом,

8) уведено више илустрација којима се подржава разноврснија функционална писменост ,

9) допуњен је новим моментима које намеће пракса,

10) ново издање је сачувало, али и развило улогу правописа као приручног језичког саветника 
Ево неколико примера измена и допуна у писању знакова интерпункција, полусложеница...које је наводи мр Светлана Торњански Брашњовић: 
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Д
довиђења,Диселдорф
Ђ     
ђакузи НЕ, него џакузи,ђурђиц и ђурђица (бот.), Ђурђиц (празник)

Е     
екс- 
екскраљ, ексшампион, а испред вишечланих израза одвојено: екс Совјетски 
савез

Ж
жалибоже(прил-узначењунажалост)жмигавамигавац

З  
задњи, прид. (није погрешна употреба ни у значењу последњи)

И    
Источно римско царство,Иљушин; авион иљушин

Ј
јафа-кекс  јефтин
К 
картриџ
Л 
ламборгини
Љ    
љубичастоцрвен (нијанса компактне боје)       љубомир (цвеће)

М
Магбет        Манчини

Н     
наготовс, узвик и прилог

Њ
Њ.св.(Скраћ)Његова светост,    Њукасл

О
обзир: с обзиром на        одељењски 
П
Перл Харбор (погрешно: Харбур),       претчас,        P.S. (боље него: П.С., ПС)

Р 
рендген,     рол-крагна
С
свети – великим словом увек када је саставни и, по правилу, неиспустиви део

       
имена:  Свети Сава (и као књижевни лик)

Т     
Танзанија, танзански, Танзанац, Танзанка
Ћ     
ћао,     ћевабџиница 

У
улица: великим словом као прва реч нескраћеног назива:  Улица владике Данила, Улица цара Лазара

Ф     
Фарска острва,      Фрушка гора,         фуснота

Х
хелидром (узлетиште за хеликоптере); НЕ: хелиодром,      Хрен, НЕ: рен
Ц    
Циганин, Циганка,   цицамаца,    црнац, црнкиња, црнче (НЕ: Црнци)

Ч
Челси,   Челентано,        чика: чика Јова, чика Јове 

Џ
џакузи,   џубокс
Ш
Шкотска, Шкот, Шкоткиња (боље него: Шкотланђанин, Шкотланђанка)
       

